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Al Vapor. Joguina en un acte, y

en prosa. Barcelona, P. Toll, 1901 .

L'idili dels Nyanyos. Barcelona

[ J. Cunill], 1903 .

Llibre dels Poetas. [Barcelona,

F. Giró , 1904.)

Deu rondalles de Jesús Infant.

Barcelona, F. Giró, 1905 .

Primer llibre de sonets. Bar

celona, 1905 .

El Comte l'Arnau . Visió llegen

dària. Lletra d'en Música del

Mestre Enric Morera. [ Barcelona,

Henrich y Comp., 1905 ]. (Fspec

tacles Audicions Graner.)

La Fustots. Rondalla popular en

un acte portada al teatre per en Sever

de la Cantonada [J. Carner ]

(Barcelona, Henrich y Comp. , 1905) .

( Espectacles Audicions Graner. )

Lo Miracle del Tallat. Llegenda

de Poblet en 3 quadros . Lletra d'en

Música del Mestre Enric Mo

[Barcelona, Henrich

y Comp.a, 1905) . ( Espectacles Audi

cions Graner.)

Els fruits saborosos. Barcelona

[ J. Horta ], 1906 .

II Llibre de Sonets. Barcelona,

J. Horta, 1907 .

Shakespeare, W. : El somni d'una

nit d'istiu. Traducció de Bar

celona, E. Domènech, 1908. ( Biblio

teca Popular dels grans mestres, III .)

Bernard, Tristan : Menjar de franc.

Comedia en un acte. Traduhida per

- Barcelona, Biblioteca Teatralia ,

1909.

Floretes de Sant Francesc . Versió

catalana de ..... — Barcelona, Ll. Gili ,

1909 .

Ruyra, J. : Jacobé . Narraciones

del mar y la montaña. Traducción

de Barcelona, Ed. Domènech ,

1909 .

Shakespeare, W.: Les alegres co

mares de Windsor. Traducció de .....

Barcelona, E. Domènech , 1909 .

( Biblioteca Popular dels grans mes

tres, XII.)

Verdaguer, Jacinto : Canigó. Adap

tació a la escena, en tres actes, d'en

(Música d'en Jaume Pahissa ).

Barcelona , J. Agustí ( 1910) .

Verger de les Galanies. Bar

celona [F. Giró ], 1911 .

Les Monjoies. Barcelona, Lluís

Gili, 1912 .

Mustieles, Jacint M.2 : Breviari

romàntic. (Del Llibre del Somniador.)

Poesia -pròleg de Valencia ,

A. López i C.4 , 1913 .

La paraula en el vent. Barce

lona, F. Giró , 1914 .

Auques i Ventalls. Barcelona,

M. Galve, 1914 .

Cuentos y apólogos de todos los

países. – Barcelona, 1917 .

Saltamontes y el rey glotón .

Barcelona, 1917 .

Shakespeare, W. : Venus i Adonis .

Traducció de M. Morera i Galícia .

rera
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Prefaci de ..... Barcelona, La Re

vista, 1917. ( Col·lecció de Lírics Mun

dials . 1. )

La Malvestat d'Oriana . Llegenda

trelladada y publicada per cura de

Barcelona, 1918. (De Tots

Colors . )

Contes d’Andersen . Traducció de

Joan d'Albaflor [J. Carner ). Bar

celona, Editorial Catalana (1918) . (Bi

blioteca Literària.)

Les Planetes del Verdum . Bar

celona, 1918. ( Publicacions de La

Revista , n .° 20. )

Mark Twain : Les aventures de

Tom Sawyer. Traducció de

Barcelona , Editorial Catalana (1918] .

( Biblioteca Literària .)

Mark Twain : L'elefant blanc,

robat. Traducció de l'anglès per ....

Barcelona, Editorial Catalana

[1918] . ( Biblioteca Literària .)

Dickens, Ch . : Una cançó nada

lenca , seguida de Novel·la de va

cances . Traducció de l'anglès per

Barcelona, Editorial Catalana

[1918] . ( Biblioteca Literària .)

George Elliot : Silas Marner. Tra

ducció de Barcelona, Editorial

Catalana, 1918 .

Bella terra, bella gent. Rims.

Barcelona, 1918 .

Bruguière de Gorgot, Andrée : Dans

les ruines d'Ampurias ... Préface

Paris, Sengarad , 1918 .

Barry, William : El Papat i els

temps moderns. Esbós polític. Tra

ducció per
Barcelona, 1919 .

( Enciclopedia Catalana, XIII .)

Molière : Fl burgès gentilhome.

Traducció de Barcelona, Edi

torial Catalana (1919] . ( Biblioteca Li

terària .)

Shakespeare, W. : Les alegres co

mares de Windsor. Traducció de .....

-Barcelona, E. Domènech , 1919. (Bi

blioteca Popular dels Grans Mestres . )

Villiers de l'Isle, Adam : Contes

cruels. Traducció de J. Folguera i

Barcelona, Editorial Catalana

[1919 ]. (Biblioteca Literària .)

Erckmann -Chatrian : El tresor

del vell cavaller. Traducció de Joan

Sitjar (J. Carner). — [Barcelona, Edi]

torial Catalana, 1919) . ( Biblioteca Li

terària .)

La virtut de la confiança. Bar

celona, Bloud & Gay, 1920. (Junta

de Damas. Conferència tercera .)

Bennet, Arnold : Aquests dos .

Traducció de J. d'Albaflor [J. Carner ).

[Barcelona, Editorial Catalana, 1920. ]

3 vols. ( Biblioteca Literària . )

Molière : El malalt imaginari. El

casament per força. Traducció de

Barcelona, Editorial Catalana

( 1921 ) . ( Biblioteca Literària .)

La creació d'Eva, i altres con

tes. Barcelona, Editorial Catalana,

1922 .

Josep Carner [Antologia de ).

Barcelona, Editorial Lira, 1922. (Els

Poetes d'Ara. Primera sèrie. )

La inútil ofrena. Barcelona,

Editorial Catalana, 1924. ( Biblioteca

Literària .)

Pujol, Francesc : Cançó d'un doble

amor. Poesia de Barcelona,

Unión Musical Española (1924) . ( Les

Nostres Cançons, n . ° xxix .)

Toldrà, E. : Canticel. Lletra de

Barcelona, Unión Musical Es

pañola ( 1924 ). (Les Nostres Cançons,

n . ° XXIV .)

Trabal, Francesc : L'any que ve.

Pròleg de Sabadell, Joan

Sallent, 1925 .

De Foe, Daniel : Robinson Crusoe.

Traducció de Barcelona, Lli

breria Catalana, 1925. 2 vols. (Bi

blioteca Literària .)

Les bonhomies. Barcelona, Edi

torial Catalana, 1925 .

Salvà, M, A , ; Espigues en flor.

-
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Poesies . Pròleg d'en
Barce

lona, Altés, 1926 .

Bellafila (seudònim ] : Tres estels

i un ròssec . – [Sabadell, Joan Sa,

llent, 1927] . ( Edicions La Mirada .)

El giravolt de Maig. — Sabadell,

La Mirada, 1928. ( Edicions «La Mi

radas.)

Rabindranath Tagore : Gitanjali

( Cançó d'ofrena ). Versió catalana de

Ventura Gassol i ..... Barcelona,

Llibreria Catalònia , 1928. ( Biblioteca

Literària .)

Colom , Guillem : De l'alba a

migdia. Poemes lírics ( 1918-1928) .

Amb un prefaci de Barcelona,

La Revista, 1929. (Publicacions de

La Revista, n.º 68. )

Cardenal Wiseman : Meditacions

de la Sagrada Passió de N. S. Je

sucrist. Traducció directa de l'anglès

per Barcelona, Foment de

Pietat, 1929.

Cumellas Ribó, J. : Cants de la

infantesa. (Glosa de cançons popu

lars .) (Cantos para la infancia .) Lletra

d'en Barcelona, Ibèria Mu

sical (1929)

Dickens, Charles : Pickwich . (Do

cuments pòstums del Club d'aquest

nom .) Traducció de l'anglès per .....

-

Barcelona, Ed . Proa, 1931. 3 vols .

( Biblioteca «A tot vent» , n.° 34 , 34a ,

34b . )

La Bruyère : Els caràcters o els

costums d'aquest segle. Traducció de

Barcelona, Llibreria Catalònia ,

1931. ( Biblioteca Literària .)

Lafontaine : Faules. Traducció de

Barcelona, Editorial Catalana,

s . a . ( Biblioteca Literària .)

Carrol, Lewis : Alícia en terra

de Meravelles. Traducció de Il

lustracions de Lola Anglada. Bar

celona , Ed. Mentora, s. a .

Bennet, Arnold : El preu de

l'amor. Traducció de J. d’Albaflor

[J. Carner). – [ Barcelona, Editorial

Catalana ), s. a . ( Biblioteca Litera

ria. )

Musset, Alfred de : Margot. Tra

ducció de J. d'Albaflor [ J. Carner ].

Barcelona, Editorial Catalana,

s. a . ( Biblioteca Literària .)

Lagerlöf, Selma : Els Ingmarsson.

Traducció de Joan Sitjar [J. Carner ).

[Barcelona, Editorial Catalana],

s . a . ( Biblioteca Literària .)

Erckmann -Chatrian : L'amic Fritz .

Traducció de Joan Sitjar [J. Carner ).

· Barcelona, Editorial Catalana, s. a.

( Biblioteca Literària .)
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-
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